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Zamanimizin makul Olgiilerde bilingli olan her bireyi, sanatin tistiin bir faaliyet olarak, hatta insanin
kendisini onurlu bir gekilde adayabilecegi telafi edici bir faaliyet dahi olarak artik megrulagtirilamaya-
cagimin farkindadir. Agiktir ki bu kotiiye gidisin sebebi, bagka tiir iiretim iligkileri ve yeni bir yagam
pratigi gerektiren iiretici giiclerin ortaya ¢ikmasidir. I¢inden gectigimiz i¢ savas evresinde ve ortaya cika-
cak belli baz listiin faaliyetleri kesfetmemiz yonelimiyle yakindan baglantili olarak, bilinen biitiin ifade
araglarinin, toplumsal gergekligin araliksiz etkilegim héalindeki biitiin yonlerini kapsamasi gereken genel
bir propaganda hareketinde birlesecegine inaniyoruz.

Egitici propagandanin bigimleri, hatta bizzat dogasi hakkinda birbirileriyle ¢atigan ¢ok sayida goriig
bulunmaktadir; genellikle bu goriigler, reformist siyasetin giiniimiizde moda olan su veya bu tiiriini
yansitiyorlar. Su kadarini soyleyelim ki bizce gerek kiiltiirel diizeyde gerekse tamamen siyasal diizeyde
olsun, devrimin onciilleri olgunlagmakla kalmayip artik ciliriimeye baglamigtir. Bu yalnizca gerici olan
gecmige geri doniilmesi meselesi degildir; "modern” kiiltiirel amaclar bile sonugta gericidir, ¢iinkii can
gekismesini bugiine tagiyan eski toplumun ideolojik formiilasyonlarina dayaniyorlar. Haklilig1 tarihsel
olarak dogrulanan yegéne taktik agir1 yeniliktir.

Insanligim edebi ve sanatsal mirasi partizan propaganda amaclar: icin kullanilmahdir. Skandaldan
ibaret olan herhangi bir diigiincenin Gtesine gecilmesi elbette gereklidir. Burjuva sanat anlayigina ve
sanatsal dehasina kargi gikmak artik modas fazlasiyla ge¢mis bir sey haline geldigi igin, (Marcel Duc-
hamps’'in) Mona Lisa’y1 biyikli ¢izdigi tablosu, tablonun asil halinden daha ilgi gekici degildir. Artik
bu siireci yadsimanin yadsinmasi noktasina gelinceye kadar zorlamaliyiz. Kisa bir siire 6nce France-
Observateur’a verdigi roportajda temsilleri daha egitici yapmak icin tiyatro klasiklerine miidahaleler
yaptigim ifsa eden Bertolt Brecht, Duchamp ile karsilagtirildiginda bizim istedigimiz devrimci yonelime
cok daha yakin durmaktadir. Ancak, Brecht érneginde bu olumlu degisikliklerin, onun yonetici sinifin
tamimladigi haliyle kiiltiire gostermis oldugu talihsiz saygr —Paris’in en kizil ig¢i mahallerinin bile Cid’i
daima (Brecht’in) Cesaret Ana’sina [Mother Courage] tercih etmelerine yol agacak sekilde ig¢i parti-
lerinin gazetelerinde ve burjuvazinin ilkokullarinda &égretilen saygi— nedeniyle oldukga siirhi kaldigini
belirtmek zorundayiz.

Aslinda kigisel miilkiyet anlayiginin bu alandaki tiim kalntilar: ortadan kaldirilmalidir. Yeni gerek-
sinimlerin ortaya ¢gikmasi daha 6nceki “ilhamli” eserleri demode héle getirir. Bunlar birer engel, birer
tehlikeli aligkanlik héline gelirler. Mesele onlardan hoglanip hoglanmamamiz degil. Onlar1 agmamiz ge-
rekiyor.

Nereden alinmig olursa olsunlar 6geler yeni birlesimler yapmakta kullanilabilir. Modern giirin imgele-
rin benzesen [analojik] yapisiyla ilgili kesifleri, iki nesne bir araya getirildiginde, 6zgiin baglamlarimdan
ne kadar farkli olduklarindan bagimsiz olarak bu ikisi arasinda daima bir iligki kurulabilecegini goster-
mektedir. Bir kimsenin kendisini yalnizca sozciiklerin kigisel diizenlenisiyle simirlamasi bir teamiilden
baska bir sey degildir. Iki duygu diinyasmm birbirine karigmasi veya iki bagimsiz ifadenin yan yana
gelmesi 6zglin 6geleri agarak onlarin yerini alir, daha biiyiik etkililige sahip biregimsel [sentetik] bir
diizenleme dogurur. Her sey kullanilabilir.

Bir kimsenin kendisini bir eseri diizeltmekle veya demode olmus eserlerin farkli parcalarini yeni bir
eserde biitlinlegtirmekle sinirlandirmamas: gerektigini belirtmek bile gereksiz; ayni zamanda embesilleri
“alintilar’a yaptiklar: kolece atiflarla bag baga birakarak, bu pargalarin anlamini uygun olacak herhangi
bir gekilde degistirmek miimkiindiir.

Bu tiir giiliinglemeci [parodistik] yontemler komik etkiler yaratmak amaciyla siklikla kullamlmigtir.
Ancak boylesi bir mizah, varhg: verili kabul edilen bir kosul icindeki geligkilerin sonucudur. Edebi-
yat diinyasinin bize Tag Devri kadar uzak goziikmesinden otiirii bu gibi geligkiler bizi giildiirmiiyor.



Dolayisiyla, ele-gegirilip-saptirilmig'? [detourned| dgelerin biriktirildigi, herhangi bir 6zgiin esere dokun-
durmalar yaparak infial uyandirmay: veya insanlar1 kahkahalara bogmay1 amaglamanin ¢ok uzaginda,
anlamsiz ve unutulmus aslina karg: kayitsizhigimizi ifade edecek ve belli bir yiicelik icra etmekle meggul
olacak giiliinglemeli-ciddi [parodik] bir sahne tasavvur etmek gerekiyor.

Lautrémont bu yonde epeyce ilerleme kaydetmisti; zaten bu yilizden en gosterisci hayranlari tara-
findan bile hala kismen yanhg anlagilmaktadir. Lautréamont’un, , bilhassa Pascal ile Vauvenargues’in
vecizelerinden yararlanarak, argiimani birbirini izleyen yogunlastirmalar araciligiyla sadece vecizelere
indirgemeye caligtigi Poésies’de bu yontemi teorik dile agik¢a uygulamasina kargin, bundan ti¢ dort yil
once malum Viroux, Maldoror’un diger bazi bagka seylerin yani sira Buffon'un ve diger doga tarihi
eserlerinin engin bir ele-gecirip-saptirilmas: oldugunu kesin olarak gostererek epeyce bir gagkinliga ne-
den oldu. Viroux’un kendisi gibi Figaro'nun nesir yazarlari da bunu Lautréamont’u agagilamanin haklh
bir gerekgesi olarak gorebildiler; bagkalar: ise Lautréamont’un arsizligini methederek onu savunmalari
gerektigine inandilar —bu durum, birbirleriyle kibarca ¢arpigan bu moruklar toplululugunun her ikisinin
de bunamig oldugunu kanitlar sadece. "Asirmacilik [intihal] gereklidir, ilerleme bunu gerektirir” gibi bir
slogan ve siir hakkindaki "herkesce yapilmalidir” iinlii deyisi hala yeterince anlagilamamustir.?

Zamaninin oldukga ilerisinde olan goriintiisiiniin ayrintili bir incelemeden ge¢mesini biiyiik 6lgiide
engelledigi Lautréamont’un ¢caligmas: haricinde, ¢cagdas ifadelerde gézlemlenebilen ele-gegirip-saptirmaya
yonelik egilimler ¢ogunlukla bilingsiz veya tesadiifidir. En iyi 6rneklerine, bozulan giizelduyu [estetik]
iiretimi alanindan gok reklamcilik sektoriinde rastlanilabilir.

Oncelikle bir araya getirilmelerine 6zgiin héllerinde yapilan diizeltmelerin eslik edip etmedigini dik-
kate almaksizin, iki ana ele-gecirilip-saptirilmig ogeler kategorisi tamimlayabiliriz. Bunlar kii¢ik ele-
gecirip-saptirmalar ve aldatict ele-gegirip saptirmalardir.

Kiigiik ele-gegirip-saptirma, kendi bagina hicbir énem tagimayan ve dolayisiyla biitlin anlami yerleg-
tirildigi yeni baglama dayanan bir ele-gecirip-saptirma 6gesidir. Ornegin bir gazete kupiirii, tarafsiz bir
deyis, siradan bir fotograf.

Bunun aksine uyarici-onerme ele-gegirip-saptirmasi1 olarak da adlandirilan aldatici ele-gegirip-
saptirma, yeni baglamdan farkl bir igerik kazanan, ashinda énemli bir 6genin ele-gegirilip-saptirilmasidir.
Ornegin, Saint-Just’un bir slogan1 veya Eisenstein’dan alinmis bir film sahnesi.

Dolayisiyla, kapsamli ele-gegirilip-saptirilmig ¢aligmalar ekseriyetle bir dizi aldatici ve kiiciik ele-
gegirip-saptirmadan meydana gelecektir.

Artik, ele-gegirip-saptirmanin kullanimiyla ilgili yasalar1 formiile edebiliriz.

Genel izlenime en siddetli katkiyr en uzaktaki ele-gegirilip- saptzmlmw oge yapar ve bu izlenimin
mizacima dogrudan belirleyen Ggelerin boyle bir etkisi yoktur. Ornegin Ispanya I¢ Savag ile ilgili bir
metagrafikte [metagraph| en belirgin gekilde devrimei anlami olan ibare bir ruj reklamindan alinmig bir
parcadir: "Giizel dudaklar kirmizidir”. Bir diger metagrafikte (J.H. nin Olimii [The Death of J.Hl]),
satilik barlar hakkindaki 125 kii¢lik gazete ilani, intihari ayni konuyu anlatan gazete makalelerinden
daha carpici bir sekilde ifade eder.*

Ele-gecirilip-saptirilmas ogelerde yapilan ¢carpitmalar mimkiin oldugunca basit olmalidir, ¢linki ele-
gecirip-saptirmanin baslica etkisi bu 6Gelerin asil baglamlarimin bilingli veya yari-bilingle hatirlanmasiyla

! (Ken Knabb) Fransizca détournement sdzciigii, yoniinii degistirme, saptirma, giizergah degistirme, tahrif etme, kétiiye
kullanma, zimmete gegirme, kagirip gétiirme, bir seyi normal yolundan veya amacindan saptirma anlamlarina gelir. Kimi zaman
“saptirma’” |diversion| olarak ¢evrilmistir, ancak bu Ingilizce s6zciigiin daha siklikla kullanilan "oyalayici sey” anlamina gelmesinden
otiirii kafa kangtiricr olma olasihg vardir. Détournament’i fiilen uygulamig olan Ingilizce konugan diger insanlarm cogu gibi bu
Fransizca sozciigii basitce Ingilizcelestirmeyi [detournement] tercih ettim. Détournament hakkinda daha fazla bilgi igin bkz. Gdsteri
Toplumu [The Society of Spectacle], 204.-209. tezler.

2 (Anarsist Bakig) Cevrilmesi zor olan bu kelimeyi "ele-gegirip-saptirma” olarak 6zel bir sekilde ifade etmeyi uygun buldum.
Tiirkgeye "sapma ve anlam kaymas1”, ¢alip degigtirme” gibi gesitli sekillerde terciime edilmektedir.

3 (Ken Knabb) Alintilanan bu iki deyis Isidore Ducasse'nin Poésies eserindendir. Lautréamont, Ducasse’nin Maldoror isimli
eseri igin kullandig1 takma bir isimdi. "Agirmacilik gereklidir” pasaji daha sonra Guy Debord tarafindan agirilarak Gésteri Top-
lumu'nda 207 numarali tezde kullanildi.

4 (Ken Knabb) "Metagrafik’, harfciler tarafindan gelistirilmig bir tarz olup biiyiik 6lgiide metinsel 6gelerden olugan bir tiir
kolajdir [dermece]. Burada bahsedilen iki metagrafik de Debord’a aittir ve Eserleri [Ouevres| adl ¢ahgmasinda bulunabilir.
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dogrudan iliskilidir. Bu zaten bilinen bir seydir. Yalnizca sunu belirtmekle yetinelim: Hafizaya olan bu
baghlik, bir kimsenin bir ele-gecirip-saptirma hazirlamadan 6nce hedef kitlesini belirlemesi gerektigini
ima ediyorsa, bu yalnizca ele-gegirip-saptirmay1 degil diinyadaki bagka herhangi bir faaliyet bigimini de
yoneten genel yasanin 6zel bir durumundan bagka bir sey degildir. Saf, mutlak ifade fikri 6liidiir; ancak
diger diismanlarimiz yagadig: siirece bir giiliingleme bigiminde gecici olarak varligini siirdiirtir.

Ele-gegirip-saptirma, akilcy bir yanita yaklastige dlgiide etkisini yitirir. Bu, Lautréamont’un tahrif
edilmis vecizelerinin biiyiik bir kismi i¢in dogruydu. Yanitin akiler niteligi ne kadar goriiniir olursa,
benzer bir sekilde rakibinin s6zciiklerini ona karg: kullanan siradan hazircevapligin ruhundan giderek
ayirt edilemez hale gelir. Elbette bu sadece konugma diliyle sinirli degildir. Baz yoldaglarimizin "Barig ve
Hiirriyet” adli fagist 6rgiitlenmenin Sovyet karsiti posterini ele-gegirip-saptirma projesine bu baglamda
itiraz etmigtik —bu posterde Batili kuvvetlerin iist iiste binen bayraklarinin tam ortasinda ”Birlikten
kuvvet dogar” yaziyordu ve yoldaglarimiz kiiclik bir kagitla altina "ve koalisyonlardan savas dogar”
ibaresini eklememizi 6neriyorlarda.

Basitce tersine cevirmeyle yapilan ele-gegirip-saptirma en dogrudan ve en az etkili olamidir. Bu
nedenledir ki Black Mass, verili bir dogadtesine [metafizik] dayanan bir ambiyans inga edilmesine, bu
dogadtesinin degerlerini basitge tersine ¢eviren —dolayisiyla aym zamanda muhafaza eden— ayni cerceve
ierisinde bir ambiyansin yaratilmasiyla yanit verir. Ornegin, ("Kaplan” lakapl) Clemenceau’dan "Cle-
menceau Isimli Kaplan” diye bahsedilebilir.

Yukarida ortaya koydugumuz bu dort yasadan ilki temeldir ve evrensel olarak gecerlidir. Diger tigii
yalnizca aldatici ele-gecirilip-saptirilmig 6gelere pratikte uygulanabilir.

Ele-gecirip-saptirmanin yaygin kullaniminin, ickin propaganda giiciiniin diginda gozle goriiliir ilk
sonuglar1 goyle olacaktir: Bir yigin kotii kitabin yeniden hayat bulmasi ve dolayisiyla bu kitaplarin
bilinmeyen yazarlarinin yaygin (tasarlanmamig) katilimi; moda olmug ibarelerin veya plastik eserlerin
giderek kapsamli bir gekilde doniigtiiriilmesi; hepsinden 6nemlisi de uzunca bir zamandir i¢imizi daraltan
otomatik yazmay nicelik, gesit ve nitelik agisindan kat kat agan bir iiretim kolaylig.

Ele-gecirip-saptirma, yetenegin yeni yonlerinin kesfedilmesine yol a¢gmakla sinirli kalmayip, biitiin
toplumsal ve yasal teamiillerle kafa kafaya catismasi nedeniyle gercek simif miicadelesinin hizmetinde
giiclii bir kiiltiir silah1 olmay1 da bagarir. Uriinlerinin ucuzlugu, anlayisin éniindeki Cin setlerini yerle
bir eden agir toplardir.’ Bu, proleter sanat egitiminin gercek bir araci, yazinsal komiinizme dogru atilan
ilk adimdar.

Ele-gegirip-saptirma alemindeki fikirler ve yaratimlar istendigi kadar ¢ogaltilabilir. Ju an i¢in kendi-
mizi iletigimin mevcut ¢egitli sektorlerindeki birkag somut olasiliga isaret etmekle sinirlandiracagiz —bu
farkh sektorlerin yalmizca giintimiiz teknolojisiyle iligkili olarak 6nemli tasidiklar1 ve bu teknolojilerin
geligmesiyle birlikte t{imiiniin daha {ist biregimler [sentez| iginde karigip kaybolma egiliminde olduklar:
bilinmelidir.

Ele-gegirilip-saptirilmig ibarelerin afigler, ses kayitlar: ve radyo yayinlarindaki gesitli dogrudan kul-
lanimlarindan bagka, ele-gegirilip-saptirilmig diizyazinin [nesir] baglica iki uygulama alani metagrafik
yazilar ve daha az yaygin olmakla birlikte klasik roman bigiminin ustaca ¢arpitilmasidir.

Romanlarin tamaminin ele-gecilip-saptirilmasinin pek bir gelecegi yoktur, ancak gecis evresinde bu
tiirden belli sayida girisimler yapilabilir. Béyle bir ele-gegirip-saptirma, metinle iligkileri dogrudan dog-
ruya belirgin olmayan resimler esliginde sunulursa fayda saglayabilir. Yadsinamayacak giicliiklere kargin
George Sand’in Consuelo’sunun 6gretici bir psikocografik ele-gecirip-saptirmasinin yapilabilecegine ina-
niyoruz; "Varoglarda Yasam” gibi zararsiz bir isimle, hatta "Kayip Devriye” gibi baglig: bile ele-gegilip-
saptirilmig olan bir isimle siisleyip gizleyerek yazin piyasasina yeniden sunulabilir. (Giiniimiize isimle-
rinden bagka hic¢bir geyleri gelememis eski filmlerin veya sinema kuliiplerinde geng insanlarin zihinlerini
koreltmeyi siirdiiren filmlerin isimlerinin bu sekilde yeniden kullamilmasi iyi bir fikir olacaktr.)

5 (Ken Knabb) Yazarlar Komiinist Manifestonun bir ciimlesini ele-gegirip-saptiriyorlar: "Burjuvazinin metalarmin ucuzlugu
biitiin Cin setlerini yerle bir eden, barbarlarin yabancilara karg: duydugu alabildigine inatg1 nefreti zorla dize getiren agir toplardir”.
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Metagrafik yazma, plastik gercevesi ne kadar eskimis olursa olsun, uygun nesneler ve imgeler icin ol-
dugu kadar ele-gegirip-saptirmac: diizyazi agisindan da ¢ok daha zengin firsatlar sunmaktadir. 1951°de
yapilmasi diigliniilen, ancak yeterli mali kaynak olmadig: igin sonunda terk edilen bir projeden buna
iligkin bir fikir elde edilebilir: Toplarin az ¢ok tahmin edilebilir giizergdhlarinin ve igiklarinin, Kasim
Ayinda Gilinbatimindan Yaklasik Bir Saat Sonra Cluny Miizesi’nin Kapilarinan Yanindan Gegip Giden
Insanlarn Termal Duyular ve Arzular: | Thermal Sensations and Desires of People Passing by the Gates
of the Cluny Museum Around an Hour after Sunset in November] isimli bir metagrafik-uzamsal kompo-
zisyonu olusturacak sekilde diizenlendigi bir tilt oyunu. Ondan sonra durumcu-analitik bir girigimin bu
tiirden galigmalarla bilimsel olarak ilerlemeyecegini anladik. Yine de bu araclar daha az iddiali hedefler
i¢in uygundur.

Ele-gegirip-saptirmanin en fazla etkililige ve bu yoniiyle ilgilenenler icin en biiyiik giizellige sahip
oldugu alan besbelli ki sinemadir.

Filmlerin giicii Oylesine biiyiik ve bu giigler arasinda esgiidiim olmadig1 Gylesine agikérdir ki, sefil
bir ortalamanin {izerine ¢ikan herhangi bir film, izleyenler ve uzman elestirmenler arasinda sonu gelmez
polemiklerin konusu olabilmektedir. Bu insanlari, en kotii filmlerde bile rastlanabilecek bir o kadar cazip
giizellikleri ve goze batan hatalar1 kesfetmekten alikoyan yegane sey konformizmleridir [uymacilik]. Bu
sagma deger karmagasini kestirmeden gegmek igin Griffith’in Bir Ulusun Dogusu [Birth of a Nation|
filminin, getirdigi ¢ok sayidaki yenilikten 6tiirii sinema tarihinin en 6nemli filmlerinden biri oldugunu
gozlemleyebiliriz. Ote yandan, bu irki bir filmdir ve dolayisiyla oldugu haliyle gosterilmesinin kesinlikle
higbir degeri yoktur. Ancak, sinemanin ikincil olmakla birlikte potansiyel olarak daha degerli alanindan
bakildiginda gosteriminin tamamen yasaklanmasi tiziicii bir sey olarak goriilebilir. Kurguyu bile degis-
tirmeye gerek kalmadan, emperyalist savagin dehgetinin ve (Birlesik Devletler’de varligim giintimiizde
bile siirdiiren) Klu Klux Klan’in faaliyetlerinin gii¢lii bir gsekilde kinanmasim saglayacak bir film miizigi
eklenerek, bir biitiin olarak ele-gecirilip-saptirilmasi daha iyi olacaktir.

Oldukca 1limli olan boyle bir ele-gegirip-saptirma son tahlilde eski tablolarin miizelerdeki onaril-
masinin [restore edilmesinin] ahlaki bir benzerinden ibarettir. Ancak ¢ogu film sadece bagka bir eser
yaratmak fizere kesilip bicilecek kadar degere sahiptir. Onceden var olan sahne akiglarinin bu yeniden
diizenlenmesine, tarihi, miizikal veya resimsel bagka ogeler de eglik edebilir elbette. Tarihin sinematik
yeniden yazimimin simdiye kadar biiyiik 6lgiide Sacha Guitry’'nin alayci yeniden yaratimlar ¢izgisiyle
sinirh kalmasina kargin, idamindan 6nce Robespierre’e sunlar sdyletilebilir: "Birgok yargilamaya ragmen,
deneyimlerim ve gorevimin biiyiikliigli beni her seyin yolunda olduguna inandiriyor.” Eger bu olayda
Yunan tragedyasinin uygun bir yeniden kullanimi Robespierre’i yiiceltmemizi saglayacaksa, diger taraf-
tan neo-gercekgi tiirde bir sahne akigi tahayyiil edebiliriz; kamyonlarin durdugu bir barin tezgahinda,
kamyon siiriiciilerinden biri ciddiyetle digerine soyle der: "Etik ge¢miste felsefecilerin kitaplarina hapso-
lup kalmigti; biz onu uluslarin yénetimine dahil ettik.” Bu yan yana getirmenin Maximilien’in fikrine,
yani proletarya diktatorliigii fikrine 151k tuttugu goriilebilir.b

Ele-gecirip-saptirmanin 15181 diiz bir ¢izgide yayilir. Yeni mimarinin deneysel bir barok agamayla bag-
lamak zorundaymig gibi goziikmesi Olgiisiinde, davranig stilleriyle ilgili dinamik bir ¢evrenin inga edilmesi
olarak diislindiigiimiiz mimar: kompleks muhtemelen mevcut mimari bigimleri ele-gecirip-saptiracak, her
haliikarda her tiirlii ele-gecirilip-saptirilmig nesneden plastik ve duygusal acilardan yararlanacaktir: Olit
heykelcilik geleneginin yerini vingler veya metal iskeleler gibi seylerden yapilan dikkatli diizenlemeler
alacaktir. Bu sadece Fransiz tarzi bahgelerin en fanatik hayranlari i¢in sok edici olur. Fagizm yanlisi do-
muz D’Annunzio’nun yaghhginda evindeki bahgeye bir hiiciimbotun pruvasini koydugu soylenir. Onun
yurtsever giidiilerini bir yana birakirsak, boyle bir amt fikrinin belli bir ¢ekiciligi vardir.

Eger ele-gecirip-saptirma gehirsel gercgeklestirimlere uzansaydi, bir sehrin semtinin bagka bir gsehirde
aynen yeniden inga edilmesinden etkilenmeyecek pek az kisi olurdu. Yagam asla fazla kafa karigtirici
olamaz: Bu diizeydeki ele-gegirip-saptirma ona gergekten de lezzet katacaktur.

6 (Ken Knabb) Tahayyiil edilen ilk sahnede Yunan tragedyasindan alinmig bir deyig (Sofokles’in Oedipus Colonus’ta |Oedipus
at Colonus|) Fransiz Devrimi lideri Maximilien Robespierre’in agzindan dillendirilir. Ikincisinde, Robespierre’nin bir deyisi kamyon
siiriciisiiniin agzindan dile getirilir.



Gordiigiimiiz lizere bizzat isimlerin kendisi ele-gegirip-saptirmanin temel bir 6gesidir. Bu iki goz-
lemden kaynaklanir: Biitiin isimler birbiriyle yer degistirebilir ve gogu tiirde [janr| belirleyici 6nemleri
vardir. “Série Noir”in dedektif hikéyeleri birbirine son derece benzerdir, yine de kitap isimlerinin siirekli
olarak degistirilmesi dikkate deger bir izleyici kitlesine sahip olmasina yetmektedir. Miizikte isim her
zaman biiyiik bir etkiye sahiptir, yine de isimlerin se¢ilmesi oldukga keyfidir. Dolayisiyla, “Eroica Sen-
fonisi"nin ismini 6rnegin "Lenin Senfonisi” olarak degistirerek son bir diizeltme yapmak hi¢ de fena bir
fikir olmaz.”

Isim, bir eserin ele-gegirilip-saptirilmasina giiclii bir katk: yapar, ancak eserin isim iizerinde kagiml-
maz bir karg1 koyugu vardir. Bu nedenle bilimsel yaymlardan ("Thman Denizlerin Kiy1 Biyolojisi” [ Coastal
Biology of Temperate Seas]), askeri yayinlardan ("Kiigiik Piyade Birimlerinde Gece Carpigmas1” [Night
Combat of Small Infantry Units|, hatta resimli ¢ocuk kitaplarinda rastlanan ¢ok sayidaki deyigten ("Ha-
rikulade Manzaralar Seyyahlar1 Selamliyor” [Marvelous Landscapes Greet the Voyagers|) alinmig 6zgiil
isimlerden yaygin sekilde yararlanilabilir.

Yazinin sonuna gelirken ultra-ele-gegirip-saptirma dedigimiz seyin, yani ele-gegirip-saptirmanin giin-
liikk toplumsal yagamda iglemesiyle ilgili egilimlerin baz1 yonlerine kisaca deginmemiz gerekiyor. Jestlerle
sozciiklere bagka anlamlar verilebilir ve gesgitli pratik sebeplerden 6tiirii tarihte hep boyle olagelmigtir.
Eski Cin’in gizli dernekleri, toplumsal davramglarin biiyiik bir kisminm kusatan ve ince bir zek&nin tirtinii
olan tamitici igaretlerden faydalanmiglardi (bardaklarin diizenlenme sekli; igme sekli; siirlerden yapilan
alintilarin énceden kararlagtirilmig noktalarda kesilmesi). Gizli bir dile, sifrelere sahip olma ihtiyaci oyun
egiliminden ayri tutulamaz. Sonugta, herhangi bir isaret ve sozciik bagka bir seye, hatta tam kargitina
déniigtiiriilmeye uygundur. Isamin Kutsal Kalbi armasini tagimalarmdan 6tiirii kral yanhs: Vendéeli
asilere® Kizil Ordu deniyordu. Bu ifade, siyasal savas sozliigiiniin kisith alaninda bir yiizy1l icerisinde
tamamen ele-gegirilip-saptirildi.

Bu yontemler dilin haricinde, gii¢lii duygusal cagrigimlariyla birlikte kilik kiyafeti ele-gecirip-
saptirma amaciyla da kullanilabilirler. Burada da kilik degistirmenin oyunla yakindan baglantili
oldugunu goriiyoruz. Son olarak, biitlin faaliyetlerimizin nihai amaci olan durumlar inga etme asama-
sia geldigimiz zaman herkes, durumlarin su veya bu belirleyici kogulunu kasten degistirmek suretiyle
biitiin durumlar: ele-gecirip-saptirmakta 6zgiir olacaktir.

Burada kisaca inceledigimiz yontemler kendi icadimiz olarak degil, sistemli hale getirmeyi 6nerdigi-
miz yaygin bir pratik olarak sunuldular.

Ele-gecirip-saptirma kurami bagh bagina pek ilgimizi ¢gekmiyor. Ancak bunun, durumculuk 6ncesi ge-
¢is doneminin neredeyse biitiin yapici yonleriyle baglantili oldugunu gordiik. Dolayisiyla, pratik yoluyla
zenginlestirilmesi zorunlu goziikiiyor.

Bu tezlerin gelistirilmesini daha sonraya birakiyoruz.

7 (Ken Knabb) Beethoven iiciincii senfonisine aslinda (Fransiz Devrimi’nin savunucu olmasi nedeniyle) Napoleon’un ismini
vermisti, ancak Napoleon kendini imparator ilan ettigi zaman ona yazdig: ithafnameyi 6fkeyle yirtmis, ismini de ”Eroica” olarak
degistirmisti. Bu pasajda fistii kapali olarak Lenin’e gésterilen saygi (Debord’un "Durumlar Tnsa Edilmesi Uzerine Rapor’unda
|Report on the Construction of Situations| arada bir "ig¢i devletleri"ne géndermelerde bulunmasi gibi), harfcilerin bir gesit anarko-
Trockist gibi goziiktiikleri, siyasi olarak heniiz olgunlagmamig olduklar: ilk donemlerin bir kalintisidir.

8 (Ken Knabb) The Vendée: (1793-1796) Devrimci hiikiimetine karsi monarsi yanhsi isyanmn ortaya ciktigi, Fransa'min gii-
neybatisindaki bolge.
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